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Litteraturfestival. Den
danske forfatter Jonas T.
Bengtsson har et proble-
matisk forhold til kvinder.
Derfor er moren skreellet
af i romanen »Et eventyre.
En mor er symbol pa kon-
formitet og stabilitet, me-
ner han.

litteraturfest.nu

SLESVIG. Drengen gar ikke i skole.
Faren tager ham med rundt i livet -
leerer ham latin, klassiske sprog og
de store kunstarter. Skaber hans ver-
densbillede og har det bedste med,
at andre ikke blander sig. Far og sen
feerdes i det sdkaldt etablerede sam-
fund, men er ikke en del af det. Lidt
sort arbejde her , maske lidt krimina-
litet der. Selv i det centrale personre-
gisters land. Skat skal ikke blande sig
i alt.

Far og sen er pa flugt. Leeseren fér
ikke at vide hvorfor. Vi er i 1986. Den
svenske statsminister Olof Palme er
lige blevet skudt. Noget ildevarslen-
de haenger i luften, og far og sgn er
nedt til at flytte - igen. Denne gang
ind til Kgbenhavn. Og sddan begyn-
der »Et eventyr« - ligesom mange
eventyr. Med en bevaegelse ind i en
skov. For Kgbenhavn er stenbroen til
trods at sammenligne med en skov,
hvor farer og nye ukendte ting lurer
eller venter.

Hvorfor hedder bogen »Et even-
tyre, nér der nu sker grumme og tri-
ste ting, vil en laeser pd A. P. Moller
Skolen vide. Litteraturfestivalen Lit-
teraturfest.nu praesenterer i Slesvig
den danske forfatter Jonas T. Bengts-
son, der er kendt for ra kebenhav-
nerromaner. Bogen »Submarino« gik
direkte flere anmeldere pa nerverne,
men de matte samtidig indremme, at
bogen er fascinerende - og den end-
te med at blive filmatiseret.

- Nu mener jeg ikke ubetinget, »Et
eventyr« er nogen sgrgmodig hi-
storie. Men vi skal ogsd huske pd, at
ikke alt var fryd og gammen i Brad-
rene Grimms eventyr for slet ikke at
tale om de slaviske eventyr. Maske
kan vi give Disney skylden for, at vi
mener, at et eventyr altid er godt, si-
ger Jonas T. Bengtsson.

Vedtagne sandheder

»Et eventyr« er modstykket til den
moderne verden, hvor skoling og ud-
dannelse synes at veere alt. Man kan
0gsd mene, at det farer til ensret-
ning. | Bengtssons roman bliver ver-
den afpravet. Faren sluger ikke de
vedtagne sandheder rat, og han vil
0gsé gerne, at sonnen lader veaere
med at gore det. Tyngdekraften leerer
man om ved at lade et aeble falde fra
Rundetarn. lkke ved at leese om lo-
ven i en bog.

- Faren er ud af 68er-generationen
uden at veere hippie. Han tror ikke
pa ismer. Han er en type, som var
mere karakteristisk for godt 100 ar
siden. Han kunne veere en hovedper-
son taget ud af Nietzsche eller Knut
Hamsun.

[ bogen er Jonas T. Bengtsson ver-
den gennem drengen. Det er som at
kigge gennem et ngglehul. Han ser
ikke det hele.

- Det er vanskeligt at lade verden
beskrive gennem en seks-arigs gjne.
Barn kan jo ikke skrive bager. Spro-
get skal heller ikke lyde som et barns
sprog. Men jeg har forsggt at kon-
centrere mig om de ting, der ses fra
et barns perspektiv. Derfor er der
mange detaljer, men ingen perspek-
tivering, siger Jonas T. Bengtsson.

Perspektiveringen overlades til lee-
serne, og en af leeserne, der var mgdt
op til forfatteraftenen pé A. P. Mgller
Skolen, betegnede dette som forfri-
skende.

»At leese Jonas T. Bengtsson er lidt
som at glo pa en vaskemaskine i
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Jonas T. Bengtsson traekker pa eventyrets virkemidler - dog i en stram prosastil. Her fortceller han pd A. P. Maller Skolen i Slesvig om manden og

drengen, der gdr ind i skoven - det vil sige storbyen - hvor alt kan ske.

Sa lad aeblet falde
ned fra Rundetarn

AF FORFATTEREN TIL SUBNAKING

Far og son-motivet optreeder i »Et eventyr« i skikkelse af en far, der antydes at have store, men for-
spildte intellektuelle ressourcer, og en sgn, som ender med blive en lovende billedkunstner.

omdrejninger. Dybt enerverende,
dybt fascinerende. Men til forskel fra
virkelighedens roligt rumlende trom-
le, s& springer lugen hos Bengtsson
opg, skrev Politikens anmelder for
eksempel om Submarino.

Jonas T. Bengtsson har pé et tids-
punkt faet ry for at veere den, der
skriver om mennesker, der har det
sveert. Det er harde temaer, han ta-
ger fat pa:

- Jeg har det selv sddan, at hvis jeg
ikke kan maerke kunst, hvis ikke jeg
virkelig bliver berort af den, s synes
jeg, den er ligegyldig. Det geelder for
eksempel ogsa billedkunst - her er
der godt nok meget, der er inderligt
overfladigt. Jeg praver at fa folk til
at fole noget, s& de derefter forhol-
der sig til stoffet. Da jeg begyndte at

skrive »Et eventyr« overvejede jeg i
en lang periode: Hvad er det vigtig-
ste for mennesker? De svarer som re-
gel altid »keerlighed« og »frihed«.
Men hvis man sa ser, hvordan de le-
ver, sd gor de jo tit det modsatte:
Keber noget, de skal betale af p3, og
som de derfor er bundet til. Af den
grund kan de ikke sige deres job op,
og de har derfor mindre frihed. Ty-
pisk far de ogsd mindre tid til keer-
lighed. | »Et eventyr« lever faren fri-
heden helt ud, siger Jonas T. Bengts-
son.

Bengtsson kan ikke selv sige sig fri
for at veere en del af det, han her
beskriver.

- Men karaktererne er ofte en for-
stgrret del af mig selv, siger han.

- Teatermiljget i bogen er taget fra

min barndom. Det samme er for-
nemmelsen af byen som stor og
voldsom og spaendende. Jeg er fra
Branshgj, sa vi kerte ind med linje
fem, og byen blev mere og mere ka-
otisk. Og selvom jeg ikke mgdte nog-
le trolde, var der stadig folelsen af at
alt kunne ske. Ogsa tankegodset.
Idealisme, anti-kommercialisme. Fa-
ren i bogen er en karakter, der lever,
hvad han tror pa. Og det er ikke helt
ufarligt, siger Bengtsson.

Problemer med kvinder

Under en tidligere oplaesningsturné i
Tyskland faldt spgrgsmalet: Har du
problemer med kvinder? Og Jonas T.
Bengtsson svarede: »Jal«

Han erkender, at mange af hans
kvindefigurer er problematiske. | »Et

eventyr« er moren stort set fravee-
rende.

- Moren repraesenterer det konfor-
me. Bogen handler ogséd om flugten
fra hende. | mine fgrste to bager har
jeg fjernet keerligheden, denne mo-
derlige keerlighed. | »Et eventyr« er
moren fravaerende, fordi hun repree-
senterer stabilitet, og denne stabili-
tet har jeg gerne villet fjerne. Til
gengeeld leerer drengen utroligt me-
get af sin far - han leerer blot ikke at
tro pd andre mennesker.

Slutning straget i USA

Bogen ender i 2000 med, at hoved-
personen, Peter som nu har skiftet
identitet til Mehmet, er pa vej til
Berlin. Kunsten bringer spaede frem-
tidsperspektiver med til Mehmet, da
han far mulighed for at udstille i den
tyske hovedstad.

Hvad der sker i Berlin, kan man
leese om i den danske, den polske og
den tyske udgave. Men ikke i den
amerikanske.

- Min redaktgr i USA foreslog, at vi
kappede de sidste ti sider. Argumen-
tet var godt nok betinget af marke-
ting. Redakteren mente, at bogen s
ville std steerkere pa det nordameri-
kanske marked. Jeg fandt ud af, at
det fungerede. Jeg syntes, ideen var
interessant og sagde o.k. for det. Jeg
har ogsé altid ment, at hvis bager
kan blive kortere, s& ma de ogsa ger-
ne blive det. Personligt kan jeg godt
lide afslutningsscenerne i Berlin,
men hvis laeseren kan ggre det bedre
end mig, no problem!

P4 tysk hedder romanen »Wie kei-
ner sonst« - en titel, som forfatteren
ikke har haft og heller ikke gnskede
indflydelse pa.

- Jeg vil ikke blande mig, ndr mine
romaner bliver oversat til et sprog,
jeg ikke kender eller ikke kender s&
godt. Derfor insisterede jeg ikke pa
en bestemt eller en ordret oversat ti-
tel pa tysk. Pa engelsk hedder bogen
»A Fairytale«, og denne titel ville jeg
selv have.  Hans Christian Davidsen
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